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A AVISOS

|| ” Leia atentamente as instru¢des deste manual antes de utilizar a unidade.

e Antes de qualquer acao sobre o aparelho, é imperativo que tome conhecimento
deste manual de instalacdo e utilizacdao, assim como do documento “Garantias”
entregue com o aparelho, sob pena de danos materiais, de lesdes graves ou mesmo
mortais, assim como da anulacao da garantia.

e Conservar e transmitir estes documentos para consulta ao longo da vida do
aparelho.

e E proibido distribuir ou modificar este documento por qualquer meio sem a
autorizacao do fabricante.

* O fabricante desenvolve constantemente os seu produtos de forma a melhorar a
sua qualidade. As informagdes contidas neste documento podem ser modificadas
sem aviso prévio.

AVISOS GERAIS

® O incumprimento dos avisos pode causar danos ao equipamento da piscina ou
provocar ferimentos graves, ou mesmo a morte.

e Apenas um profissional qualificado nos dominios técnicos
correspondentes (eletricidade, hidrdulica ou refrigeracdo), estd @
habilitado a executar a manutencdao ou a reparagao 50 aparelho. O
técnico qualificado que intervém no aparelho deve utilizar/usar um
equipamento de protecao individual (tais como dculos de seguranca,
luvas de protecao, etc...) para reduzir todo o risco de ferimento que pode ocorrer
aquando da interven¢ao no aparelho.

e Antes de qualquer intervencao no aparelho, certifique-se de se encontra fora de
tensdo e isolado.

e O aparelho é destinado a um fim especifico para piscinas e spas, ndo deve ser
utilizado para nenhum outro uso exceto aquele para o qual foi concebido.

e Este aparelho ndo estd previsto ser utilizado por pessoas (incluindo criancas)
cujas capacidades fisicas, sensoriais ou mentais sejam reduzidas, ou por pessoas
desprovidas de experiéncia e de conhecimentos, exceto se elas puderam beneficiar,
pelo intermédio de uma pessoa responsavel pela sua seguranca, de uma vigilancia
ou deinstrucdes prévias relativas a utilizacdao do aparelho. Convém vigiar as criangas
para assegurar-se de que nao brinquem com o aparelho.

e Este aparelho pode ser utilizado por criancas de pelo menos 8 anos de idade e por
pessoas com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou desprovidas
de experiéncia ou de conhecimentos, se estas forem corretamente supervisionadas
ou se tiverem recebido instrucdes relativas a utilizacao do aparelho com toda a
seguranca e tiverem compreendido os riscos incorridos. A limpeza e a manutencgao
a cargo do utilizador nao devem ser efetuadas por criangas nao vigiadas.

e A instalacdo do aparelho deve ser realizada em conformidade com as instrucdes
do fabricante e no respeito das normas locais e nacionais em vigor. O instalador é
responsavel pela instalacao do aparelho e pelo cumprimento das regulamentacdes
nacionais em matéria de instalacdo. Em caso algum o fabricante podera ser
considerado responsavel no caso do incumprimento das normas de instalagao
locais em vigor.

® Para qualquer outra acao diferente da simples conservacao pelo utilizador descrita
neste manual, o produto deve ser conservado por um profissional qualificado.

® No caso de um mau funcionamento do aparelho: ndo tentar reparar por si mesmo

o aparelho, e contactar um técnico qualificado.
e Toda a desativagao, eliminagdao ou contorno de um dos elementos de seguranca

integrados ao aparelho anula automaticamente a garantia, assim como a utilizacdo
de pecas de substituicao provenientes de um fabricante terceiro nao autorizado.



e N3o vaporizar inseticida nem outro produto quimico (inflamdvel ou nao) sobre o
apaAre(Ijho, porque esses produtos podem deteriorar a carrogaria e provocar um
incéndio.

e N3do tocar no ventilador nem nas pecas modveis e nao inserir objetos ou os seus
dedos nas grelhas do aparelho ou na proximidade das pecas moveis quando o
aparelho estiver em funcionamento. As pecas moéveis podem causar ferimentos
graves ou mesmo a morte.

AVISOS LIGADOS A APARELHOS ELETRICOS

e Aalimentacaoelétricadoaparelhodeveserprotegidaporumdispositivode protecao
de corrente diferencial residual (DDR)de 30 mA dedicado, em conformidade com
as normas em vigor do pais de instalacao.

e Ndo utilizar uma extensao para ligar o aparelho; liga-lo diretamente a um circuito
de alimentacdo adaptado.

e Antes de qualquer operacao, verificar que:

-A tensdo de entrada requerida, indicada na placa sinalética do aparelho
corresponde efetivamente a tensao de alimentacao da rede;

- O dispositivo de alimentacao da rede é compativel com as necessidades de
eletricidade do aparelho e esta corretamente ligado a terra;

® Em caso de funcionamento anormal, ou de emissao de odores do aparelho, para-lo
imediatamente, desligar a sua alimentacado e contactar um profissional.

e Antes de realizar qualgquer conservagao ou manutenc¢ao no aparelho, verificar que
esta colocado fora de tensao e inteiramente desconectado da alimentacao elétrica.
Para mais, além de verificar que a prioridade do aquecimento (se aplicavel) foi
desativada, certificar-se de que qualquer outro equipamento ou acessorio
conectado ao aparelho também esta desligado do circuito de alimentacgao elétrica.

e Ndo desligar e ligar o aparelho durante o seu funcionamento.

e N3o puxar o cabo de alimentagao para o desligar.

® Se 0 cabo de alimentacao estiver deteriorado, deve ser substituido unicamente
pelo fabricante, por um representante autorizado ou uma oficina de reparacao.

* Ndo realizar a conservagao ou a manutencao do aparelho com as maos molhadas
ou se o aparelho estiver molhado.

e Antes de conectar o aparelho a fonte de alimentacao, certificar-se de que o bloco
de terminais ou a tomada ao qual o aparelho sera conectado esta em bom estado
e ndo esta deteriorado nem enferrujado.

* Em caso de tempestade, desligar o aparelho para evitar que seja deteriorado pelos
raios.

e Ndo imergir o aparelho na agua ou na lama.

e Sempre desligar o aparelho da rede elétrica quando nao for utilizado.

ADVERTENCIAS LIGADAS AOS APARELHOS QUE CONTEM FUIDO FRIGORIGENO

e O fluido frigorigeno R290 é um refrigerante de categoria A3, que é considerado
como fortemente inflamavel.

® O aparelho deve ser armazenado num local bem arejado, afastado de qualquer
fonte de chama, sem fonte de faiscas em funcionamento permanente (por exemplo:
chamas ao ar livre, aparelho a gas em funcionamento ou aguecimento elétrico em
funcionamento).

e N3o utilizar meios de aceleracao do processo de degelo ou de limpeza que nao
sejam os recomendados pelo fabricante.

* Ndo o perfurar, nem incinerar.

* Note que o refrigerante R290 pode emitir um certo odor.

INSTALACAO E MANUTENGCAO

e E proibido instalar o aparelho a proximidade de materiais combustiveis, ou de uma
boca de aspiracao de ar de um edificio adjacente.

® Para certos aparelhos, é obrigatério utilizar um acessorio do tipo: “grelha de
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protecao” seainstalacao estiver situada numlocal cujoacessonao é regulamentado.




e Durante as fases de instalacao, resolucao de problemas, manutencao, é proibido
utilizar as tubagens como estribo: sob o esforco, a tubagem poderia romper-se e o
refrigerante poderia provocar queimaduras graves.

e Durante a fase de conservagao do aparelho, a composicao e o estado do fluido
condutor de calor serdao controlados, assim como a auséncia de vestigios de
refrigerante.

e Durante a fase de manutencao, certifique-se de que nao ha sinais de corrosdo ou
manchas de dleo em torno dos componentes frigorificos.

e Antes de todas as intervengdes no circuito frigorifico, é imperativo parar o aparelho
e aguardar alguns minutos antes da instalacao de sensores de temperatura ou de
pressao, porque certos equipamentos como o compressor e as tubagens podem
atingir temperaturas superiores a 100°C e pressoes elevadas que poderiam provocar
gueimaduras graves.

RESOLUCAO DE PROBLEMAS

e Qualquer intervencao de soldagem deve ser realizada por soldadores qualificados.

e A substituicdo de tubagens so6 podera ser efetuada com tubos em cobre em
conformidade com a norma NF EN 12735-1.

e Detecao de fugas, caso de teste sob pressao:

- nunca utilizar oxigénio ou ar seco, riscos de incéndio ou explosao,

- utilizar azoto desidratado ou uma mistura de azoto e do refrigerante indicado na
placa sinalética,

- a pressao do teste dos lados baixa e alta pressao nao deve exceder 42 bar, caso o
aparelho esteja equipado com a opgao mandmetro.

e Para as tubagens do circuito de alta pressao realizadas com tubos em cobre de um
didmetro = ou >a 1”’5/8, um certificado §2.1 segundo a norma NF EN 10204 devera
ser pedido ao fornecedor e conservado na documentacgao técnica da instalacao.

e Asinformacgdes técnicas relativas as exigéncias de seguranca das diferentes diretivas
aplicadas estao indicadas na placa sinalética. Todas estas informagdes devem ser
registadas no manual de instalacao do aparelho, que deve figurar na documentacao
técnica dainstalacdo: modelo, cddigo, nimero de série, TS maximo e minimo, PS, ano
de fabrico, marcacao CE, endereco do fabricante, refrigerante e peso, parametros
elétricos, performance termodinamica e acustica.

ETIQUETAGEM

e O equipamento deve ser etiquetado, com uma mencao indicando que foi posto fora
de servico e que o fluido frigorigeno foi drenado.

e A etiqueta deve ser datada e assinada.

e Para os aparelhos que contém um fluido frigorigeno inflamavel, prestar atencao a
gue etiquetas sejam apostas no equipamento, indicando que contém um refrigerante
inflamavel.

RECUPERACAO

e Aquando da drenagem do refrigerante, para a conservagao ou a colocagao fora
de servico, é recomendado seguir as boas praticas para drenar a integralidade do
refrigerante com toda a seguranca.

e Aquando da transferéncia de refrigerante a uma garrafa, utilizar uma garrafa de
recuperacao adaptada ao refrigerante. Prever o numero adequado de garrafas
para recuperar a integralidade do fluido. Todas as garrafas a utilizar devem ser
concebidas para a recuperacao de refrigerante e devem ser etiquetadas para este
refrigerante especifico. As garrafas devem ser equipadas com uma valvula de



depressao e valvulas de retencdao em bom estado de funcionamento. As garrafas de
recuperacao vazias sao evacuadas e, se possivel, arrefecidas antes da recuperacao.

* O equipamento de recuperagcao deve estar em bom estado de funcionamento, as
instrucdes de utilizacdo do equipamento devem estar acessiveis e o equipamento
deve ser adaptado ao refrigerante em questao, e se for o caso, ao refrigerante
inflamavel. Além disso, um conjunto de balancgas calibradas deve estar disponivel
e em bom estado de funcionamento. Os tubos devem estar completos, nao
apresentar fugas nem unides desconectadas, e devem estar em bom estado. Antes
de utilizar a maquina de recuperacdo, verificar que ela estda em bom estado de
funcionamento, que foi bem conservada e os componentes elétricos associados
foram tornados estanques para evitar qualquer inicio de incéndio em caso de
liberagao de refrigerante. Em caso de duvida, consultar o fabricante.

e O refrigerante recuperado deve ser enviado ao fornecedor de refrigerante na sua
garrafa de recuperacdao, com uma nota de transferéncia de residuos. Nao misturar
diferentes fluidos frigorigenos nas unidades de recuperacao, e em particular nas
garrafas.

® Se o compressor for desmontado ou se o 6leo do compressor for drenado, verificar
que o refrigerante foi devidamente evacuado para que ndao se misture com
o lubrificante. O processo de drenagem deve ser realizado antes de reenviar o
compressor ao fornecedor. Unicamente o aquecimento elétrico do corpo do
compressor pode ser utilizado para acelerar este processo. Quando qualquer liquido
de um sistema for drenado, esta operacao deve ser realizada com toda a seguranga.

Reciclagem

Este simbolo, requerido pela diretiva europeia DEEE 2012/19/UE (diretiva relativa aos residuos de equipamentos

elétricos e eletrdnicos) significa que o seu aparelho ndo deve ser posto no lixo. Ele sera objeto de uma recolha

seletiva com vistas a sua reutilizagdo, reciclagem ou valorizacdo. Se contiver substancias potencialmente

perigosas para o meio ambiente, estas serdo eliminadas ou neutralizadas. Informe-se junto do seu revendedor
mmmmmmm sobre as modalidades de reciclagem.
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0 Conselho: para facilitar o contacto com o seu revendedor
sobre o “produto” no verso do manual, estas informacdes ser-lhe-3o pedidas pelo seu revendedor.




“ 0 Caracteristicas

1.1 | Descricao
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DT 850 E

Suportes anti-vibracdo (redondos)

Suportes anti-vibracdo (retangulares)

Parafuso

Bucha

00 0e0
<< <

Suporte de fixagdo

o: Fornecido

© 1.21 Dimensdes e identificacdo

750 mm

\/

~— /345 mm

660 mm

Grelha de aspiragdo

Grelha de sopragem

O3>

Interface utilizador




© 1.3 1 Caracteristicas técnicas

DT 850 E

Tensao 220-240V /1IN / 50 Hz
Intensidade absorvida nominal* A 4,30
Intensidade absorvida maxima (no A 20
arranque)
; mm? 75
Secgdo de cabo minima**
3G0

Capacidade de desumidificagdo* L/h 2,2
Poténcia absorvida nominal* W 970
Caudal de ar (na velocidade maxima) m¥h 500
Pressdo acusticaa 1 m db(A) 20
Peso aproximado kg 37
Fluido frigorigeno R290
Carga de fluido frigorigeno kg 0,3

. ) ; ] bar 8,5/22
Pressdo de servigo (min. / max.)

MPa 0,85/2,2

Faixa de funcionamento do local da o
piscina c 7-35
indice de protecdo P24

* Nas seguintes condigbes nominais: ar ambiente a +30°C, taxa de higrometria 70 %
** Valores fornecidos a titulo indicativo para um comprimento maximo de 20 metros, devem ser obrigatoriamente verificados e
adaptados segundo as condi¢des de instalagdo e as normas do pais de instalagdo.



- Q Instalacao

2.11 Instalagao do aparelho

2.1.1 Seleg¢ao da localizagao

e Ainstalacdodoaparelhodeveserrealizadaseguindo ostandard IEC/HD 60364-7-702 e asregulamentagdes
nacionais em vigor para as piscinas.

e Apenas a instala¢gdo em interior é possivel: prever um acesso facil ao aparelho para a manutengao e as
ligagdes.
e Prever um espaco livre de pelo menos 60 cm entre o topo do aparelho e qualquer outro objeto.

e Instalar unicamente o aparelho numa sala cuja superficie minima é de 15 m2.

e Instalar o aparelho nivelado sobre os seus quatro pés ou no suporte de fixa¢do, para evitar qualquer
transbordamento do reservatério de condensados,
e Os pés do aparelho nao devem imergidos na agua,

e N3do colocar nada na frente ou em cima das grelhas de sopragem e aspiragdo.
e Risco de estratificagdo:

- altura do local < 4 a 5 metros: VMC ou extrator,

- altura do local > 5 a 8 metros: ventiladores de teto de laminas grandes.
e Obrigagao do edificio: local da piscina = com higrometria elevada
e Garantir aquando da construgao:

- que os materiais sdo compativeis com o ambiente de piscina,
- que as paredes sao suficientemente estanques e isoladas para evitar a formagao de condensagao no
local quando a taxa de higrometria atingir 60 a 70 %,

e Construgdes de estrutura leve (varanda, abrigo...) : ndo ha risco de deterioracdo da estrutura, em caso
de formagdo de orvalho (projetada para resistir, mesmo com uma taxa de higrometria de 70 %),

e Ventilagdo, renovagao do ar:

- piscina privada: fortemente recomendada,
- piscina que recebe publico: obrigatdria,
e Arenovacao do ar pode ser realizada por:
- uma simples VMC,
- um extrator mural ou de teto com grelhas de entrada de ar novo,

e Esta ventilagdo assegura a renovagao higiénica do ar, a eliminagdo de eventuais cloraminas ou outros
produtos quimicos corrosivos presentes no ar, e a evacuacao do ar excessivamente quente, participando
ao mesmo tempo da desumidificacao do local.

():DT850E

: Evacuagio dos
condensados com sifdo
@: Sistema de renovagéo
do ar

@): Entrada de ar novo

* Distancia minima (segundo
a norma em vigor no pais de
instalagdo)

** Distancia maxima




2.1.2 Instalag¢do do aparelho

O aparelho pode ser colocado no chdo ou fixado a parede utilizando o suporte de fixagdo o fornecido.
Em ambos os casos, verificar que o aparelho esta perfeitamente horizontal.

e Caso o aparelho seja colocado no chao:
- Fixar os 2 suportes anti-vibracdo redondos fornecidos 9 nas localizagGes previstas nos cantos inferiores do painel
traseiro do aparelho.
- Assegurar-se de que os 4 pés tocam efetivamente no chao.

e Caso o aparelho seja fixado a parede:

A e Utilizar unicamente elementos de fixacdo adaptados a carga a suportar (cerca de 40 kg)

- Fixar horizontalmente o suporte de fixacdo o numa “parede sdlida” utilizando pelo menos 5 parafusos e e
buchas 0 (fornecidos).

- Colar os 2 suportes anti-vibracdo retangulares fornecidos (autocolantes) entre o suporte de fixacdo e o aparelho
9 para evitar a propagacado de vibragGes na parede

- Fixar os 2 suportes anti-vibragdo redondos fornecidos 9 nas localizagGes previstas nos cantos inferiores do painel
traseiro do aparelho.

- Fixar o aparelho ao suporte.

- Assegurar-se de que todos os suportes anti-vibragdo estao corretamente posicionados.

P

2.1.3 | Ligagao da evacuagao dos condensados

A Em caso de frio extremo e de gelo, assegurar-se de que a canalizacdo ndo pode gelar.

¢ Fixar no tubo de origem (@16 exterior) um tubo de evacuacdo de didmetro adequado,

e Prever um declive suficiente para assegurar um bom escoamento por gravidade.

e Posicionar a extremidade do tubo numa boca de escoamento sanitario com sifdo,

e Assegurar-se de que o tubo ndo esta torcido ou encurvado e que a extremidade do tubo nao estd imersa.

E possivel modificar a saida dos condensados e orienta-la para a parte traseira esquerda ou direita do aparelho. Para o
efeito, desmontar o painel traseiro e fazer caminhar o tubo de evacuac¢do em direcdo da abertura escolhida (ver marca

(1))

feli (ot




© 2.31 Ligagbes elétricas

e O aparelho é unicamente adaptado a uma tomada de corrente com ligacdo a terra (tomada mural 2P +
T), tensdo de ligagdo 220-240 Volt (50 Hz). Se a alimentagdo elétrica ndo estiver ligada a terra, ndo ligar
o aparelho antes de ter feito instalar uma tomada de terra apropriada por um profissional qualificado.

e O aparelho deve ser instalado e protegido por um dispositivo diferencial residual (DDR) com uma
intensidade maxima de 30 mA.

e Proibir qualquer extensdo ou ligagdo por bloco de tomadas e fazer instalar uma tomada de corrente
protegida a proximidade do aparelho por um técnico autorizado.

e Oinstalador deve, consultando o fornecedor de energia elétrica se necessario, verificar que o equipamento
seja devidamente ligado a uma rede elétrica de impedancia inferior a 0,095 ohm.

e A alimentagdo elétrica deve corresponder a tensdo indicada na placa sinalética do aparelho.

e O cabo elétrico de alimentagdo deve ser isolado de qualquer elemento cortante ou quente que poderia
deteriora-lo, ou que poderia esmaga-lo.

“ 9 Utilizagao

© 3.11 Principio de funcionamento

O desumidificador funciona segundo o principio da bomba de calor com aspiragdo do ar quente e humido que se
encontra no local da piscina e depois sopragem de um ar mais quente e seco.

E ideal para manter uma taxa de higrometria entre 60 % e 70 %.

Quando a taxa de higrometria é inferior a 60 %, ela provoca uma sensagdo de frescura excessiva a saida da agua.
Quando é superior a 70 %, provoca um excesso de humidade e condensagdo no local.

© 3.21 Apresentagio da interface do utilizador

Taxa de higrometria ambiente

Funcionamento / Paragem

e
]

N
0

Ajuste da taxa de higrometria

Ajuste da velocidade do ventilador

Indicadores luminosos

Funcionamento do compressor

Modo de funcionamento continuo

Velocidade do ventilador (“HI”: rapida, “LO”: lenta)

Taxa de higrometria

10



© 3.31 Colocar o aparelho em funcionamento

A e O aparelho deve estar obrigatoriamente equipado com um filtro durante o funcionamento.
e Evite abrir as portas e janelas durante o funcionamento do aparelho.

e Colocar o aparelho sob tensdo ligando o cabo de alimentacao,

e Premir o botdo (!): os indicadores luminosos de velocidade do ventilador e a taxa de higrometria desejada acendem-
se (ultimos parametros ativos),

e Ajustar a taxa de higrometria desejada com o botdo “HUMIDITY” (40 %, 50 %, 60 %, 70 %) ou colocar o aparelho em
funcionamento continuo em “CNT”,

o e O modo de funcionamento continuo ndo leva em conta a taxa de higrometria: o aparelho funciona em
permanéncia.

e Ajustar a velocidade desejada do ventilador com o botao “SPEED”.
¢ Quando o aparelho estiver em funcionamento, verificar que evacua condensados (ver “2.1.3 | Ligagdo da evacuagdo
dos condensados").

e Apdsumatemporizagdo de 5 minutos, se a taxa de higrometria ambiente for superior a taxa de higrometria
desejada, o compressor coloca-se em funcionamento e o indicador luminoso “COMP. ” acende-se.

¢ A taxa de higrometria para conforto na piscina é de 60 %.

¢ Aventilagdo é permanente enquanto o aparelho estiver ligado.

e O desumidificador esta equipado com um sistema de degelo que se coloca automaticamente em

o funcionamento desde a formacdo de gelo devido a temperaturas baixas. O compressor coloca-se em
funcionamento ou para automaticamente, segundo a temperatura ambiente. O ventilador funciona em
permanéncia.

e Em modo funcionamento continuo, quando a taxa de higrometria é inferior a 35 %, o aparelho apresenta
“LO” em continuo mas o compressor e o ventilador continuam a funcionar a velocidade selecionada.
Desligar o aparelho ou selecionar uma taxa de higrometria para que a taxa de higrometria alcance a taxa
ideal ou a taxa desejada.




0 Manutencao

© 4.11 Conservagio

e Antes de qualquer operagao de conservacdao no aparelho, ler atentamente as instrugées
de seguranga, ver “4.1.1 Instrugoes de seguranca ligadas aos aparelhos que contém fluido
frigorigeno R290".

e Antesdequalqueroperacaodeconserva¢aonoaparelho, éindispensavel cortar ofornecimento
de eletricidade: risco de choque elétrico que pode causar danos materiais, ferimentos graves

ou mesmo a morte.

e Uma conservagao geral do aparelho é recomendada pelo menos uma vez por ano, para
verificar o seu bom funcionamento e manter o seu desempenho, assim como para prevenir
certas panes eventuais e garantir a viabilidade do edificio.

e Essas operagdes sao realizadas as custas do utilizador, por um técnico qualificado.

e Nunca limpar o desumidificador aspergindo-o com agua ou imergindo-o na agua (risco de
curto-circuito).

4.1.1 InstrugGes de seguranca ligadas aos aparelhos que contém fluido frigorigeno R290

Verificagdo da zona
e Antes de comecar a trabalhar em sistemas que contém fluidos frigorigenos inflamdveis, controlos de seguranca sdo
necessarios para garantir que o risco de faiscas seja reduzido.

Procedimento de trabalho
e Os trabalhos devem ser efetuados segundo um procedimento controlado para reduzir o risco de libertagdo de um gas
ou vapor inflamavel durante os trabalhos.

Zona geral de trabalho
¢ Todo o pessoal de manutengdo e as outras pessoas que trabalham na zona proxima devem ser mantidas ao corrente
dos trabalhos efetuados. Trabalhos em espacos confinados devem ser evitados.

Verificagdo da presenca de refrigerante

e A zona deve ser objeto de uma verificagdo por um detetor de refrigerante apropriado antes e durante os trabalhos,
para que o técnico seja avisado da presenca de uma atmosfera potencialmente téxica ou inflamavel. Assegurar-se de
gue o equipamento de detegdo de fugas utilizado é adaptado a utilizagdo com todos os refrigerantes concernidos, ou
seja que ndo pode provocar faiscas, esta corretamente isolado ou é perfeitamente seguro.

Preseng¢a de um extintor

e Setrabalhos que implicam uma certa temperatura devem ser efetuados no equipamento frigorifico ou sobre qualquer
peca associada, um equipamento de extingdo dos incéndios apropriado deve encontrar-se a mao. Colocar um extintor
de pd ou CO2 na proximidade da zona de trabalho.

Auséncia de fonte de ignigcdo

e Toda pessoa que efetuar trabalhos num sistema frigorifico e que tenha de expor as tubagens nao devera utilizar
qualquer fonte de faiscas suscetivel de representar um risco de incéndio ou explosdo. Todas as possiveis fontes de
faisca, nomeadamente cigarros, devem ser mantidas suficientemente longe do local de instalacdo, reparacédo, retirada
ou eliminagdo, quando uma liberagdo de refrigerante no espaco circundante é potencialmente possivel. Antes dos
trabalhos, a zona em torno do equipamento deve ser examinada para assegurar que ndao comporta riscos de incéndio
ou de faisca. Cartazes “E proibido fumar” devem ser afixados.

Ventilagdo da zona

e Antes de aceder a unidade de qualquer maneira com a intengdo de executar qualquer tarefa de manutencgao, verifique
se a area estd aberta e bem ventilada. Ventilacdo adequada deve ser fornecida durante toda a tarefa de manutencao
para permitir que qualquer refrigerante que possa ser liberado na atmosfera seja disperso com seguranca.

Verificagdo do equipamento de refrigeragdo

e Asrecomendacdes do fabricante em matéria de conservagdo e manutengao devem sempre ser respeitadas. Aquando
da substituicdo de componentes elétricos, assegurar-se da utilizagdo de componentes do mesmo tipo e da mesma
categoria, que sejam recomendados/aprovados pelo fabricante. Em caso de divida, consultar a assisténcia técnica
do fabricante para obter ajuda.

e As seguintes verificagdes devem ser aplicadas as instalagdes que utilizam refrigerantes inflamaveis:

- se um circuito frigorifico indireto for utilizado, uma detecdo de refrigerante deve ser efetuada no circuito secundario;

- as marcagbes no equipamento devem permanecer visiveis e legiveis, todo sinal ou marcacdo ilegivel deve ser
corrigido;

- os tubos ou componentes frigorificos sdo instalados numa posicdo em que é pouco provavel que sejam expostos a
qualquer substancia que possa corroer os componentes que contém refrigerantes, a menos que esses componentes
sejam fabricados com materiais normalmente resistentes a corrosdao ou corretamente protegidos contra tal corrosao.

Verificagdo dos componentes elétricos

e A reparagdo e a manutencdo dos componentes elétricos devem comportar controlos de seguranca iniciais e
procedimentos de inspegao dos componentes. Caso ocorra uma falha que possa comprometer a seguranga, nenhuma
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alimentacgdo elétrica deverd ser conectada ao circuito até que esta falha seja inteiramente resolvida. Se a falha nao

puder ser corrigida imediatamente, mas seja necessario continuar os trabalhos, uma solu¢do temporaria adaptada

devera ser encontrada. Este facto deve ser sinalizado ao proprietdrio do equipamento para que todas as pessoas

envolvidas sejam avisadas.

A reparacdo e a manutencdo dos componentes elétricos devem comportar os seguintes controlos de seguranca

iniciais:

- os condensadores estdo descarregados: isto deve ser efetuado com toda a seguranga para evitar qualquer
possibilidade de faisca;

- nenhum componente elétrico e nenhum cabo alimentado é exposto durante a carga, o recondicionamento ou a
purga do sistema;

- aligacdo a terra deve estar presente em continuo.

Reparagdo nos componentes isolados

Aquando de reparagdes de componentes isolados, todas as alimentacBes elétricas devem ser desconectadas do
equipamento no qual serdo efetuados os trabalhos, antes de qualquer remocdo da tampa de isolamento, etc. Se
0 equipamento deve absolutamente ser alimentado com eletricidade durante a conservagdo, um dispositivo de
detegdo de fugas funcionando em permanéncia deve ser posicionado no ponto mais critico para sinalizar qualquer
situacdo potencialmente perigosa.

Convém prestar uma atengdo particular aos seguintes pontos, para garantir que durante os trabalhos em componentes
elétricos, a caixa ndo seja alterada a ponto de afetar o nivel de protegdo. Isto deve incluir cabos deteriorados, um
numero excessivo de ligacGes, terminais ndo conformes as caracteristicas de origem, juntas deterioradas, a instalacdo
incorreta dos prensa-cabos, etc.

Certificar-se de que o aparelho estd corretamente fixado.

Certifique-se de que as juntas ou os materiais de isolamento ndo estdo degradados a ponto de deixarem de impedir
que uma atmosfera inflamavel penetre no circuito. As pecas sobresselentes devem estar em conformidade com as
caracteristicas do fabricante.

Reparagdo dos componentes intrinsecamente seguros

N3o aplicar nenhuma carga de indugdo ou de capacidade elétrica permanente ao circuito sem se certificar de que esta
ndo excede a tensdo e a intensidade autorizadas para o equipamento em curso de utilizagao.

Os componentes normalmente seguros sdao os Unicos tipos de componentes sobre os quais é possivel trabalhar
na presenca de uma atmosfera inflamavel enquanto sdo alimentados. O aparelho de teste deve pertencer a classe
adaptada.

Substituir os componentes unicamente por pecas especificadas pelo fabricante. Outras pecas poderiam inflamar o
refrigerante na atmosfera devido a uma fuga.

Cablagem

Verificar que a cablagem nao apresenta desgaste, corrosdo, pressao excessiva, vibracdo, bordo cortante ou qualquer
outro efeito ambiental negativo. O controlo deve igualmente ter em conta os efeitos do envelhecimento ou de
vibragGes continuas provocadas por fontes como compressores ou ventiladores.

Detecdo de fluido refrigerante inflamdvel

Em caso algum fontes potenciais de faisca devem ser utilizadas para a busca ou detecdo de fugas de refrigerante. Ndo
utilizar uma lampada haléide (ou qualquer outro detetor que utilize uma chama nua).

Os seguintes métodos de dete¢do de fuga sdo considerados como aceitdveis para todos os sistemas frigorificos.

Os detetores de fuga eletronicos podem ser utilizados para detetar fugas de refrigerante, mas no caso de refrigerantes
inflamaveis, é possivel que a sensibilidade ndo seja adaptada ou necessite uma nova calibragdo. (O equipamento de
detecdo deve ser calibrado num local que ndo comporte nenhum refrigerante.) Certificar-se de que o detetor ndo
é uma potencial fonte de faisca e é adaptado ao refrigerante utilizado. O equipamento de detecdo de fugas deve
ser ajustado a uma percentagem do LFL do refrigerante e deve ser calibrado em funcdo do refrigerante utilizado. A
percentagem de gas apropriada (25 % no maximo) deve ser confirmada.

Os fluidos de detecdo de fugas sdo igualmente adaptados a utilizacdo com a maioria dos refrigerantes, mas a utilizacdo
de detergentes contendo cloro deve ser evitada, pois poderiam reagir com o refrigerante e corroer as tubagens em
cobre.

Se houver uma suspeita de fuga, todas as chamas nuas devem ser suprimidas/apagadas.

Se uma fuga de refrigerante foi detetada e necessita uma brasagem, todo o refrigerante deve ser retirado do sistema
ou isolado (através de vélvulas de fecho) numa parte do sistema afastada da fuga.

Retirada e evacuagédo

Aquando de um acesso ao circuito frigorifico para efetuar reparagdes, ou por qualquer outro motivo, procedimentos
convencionais devem ser utilizados. No entanto, para refrigerantes inflamaveis, é essencial seguir as recomendacdes
porque a inflamabilidade deve ser tida em conta. O seguinte procedimento deve ser respeitado:

- retirar o refrigerante;

- purgar o circuito com um gas inerte;

- evacuar;

- purgar com um gas inerte;

- abrir o circuito por corte ou soldagem.

A carga de refrigerante deve ser recuperada nas garrafas de recuperagdo apropriadas. Para aparelhos que contenham
refrigerantes inflamaveis outros que os refrigerantes A2L, o sistema deve ser purgado com azoto isento de oxigénio
para tornar o aparelho apto a receber refrigerantes inflamdveis. Pode ser necessario repetir este processo varias
vezes. Ar comprimido ou oxigénio ndo devem ser utilizados para purgar sistemas frigorificos.

Procedimentos de carregamento

Assegurar-se de que a saida da bomba de vacuo ndo se encontra na proximidade de qualquer fonte potencial de
faisca e de que uma ventilagdo esta disponivel.

Além dos precedimentos de carregamento convencionais, as seguintes exigéncias devem ser respeitadas:

- Assegurar-se de que nenhuma contaminacdo entre diferentes refrigerantes é possivel durante a utilizacdo de um



equipamento de carga. Os tubos flexiveis e as linhas devem ser tdo curtos quanto possivel para reduzir a quantidade
de refrigerante que contém.

- As garrafas devem ser mantidas numa posicdo apropriada, conforme as instrugées.

- Assegurar-se de que o sistema frigorifico esta ligado a terra antes de carregar o sistema com refrigerante.

- Etiquetar o sistema uma vez efetuada a carga (se ja ndo for o caso).

- Prestar particularmente atengdo para ndo encher demasiado o sistema frigorifico.

¢ Antes de recarregar o sistema, um teste com pressdo deve ser efetuado com um gas de purga apropriado. O sistema
deve ser examinado quanto a auséncia de fuga no fim da carga, mas antes da colocacdo em servigo. Um teste de fuga
de acompanhamento deve ser efetuado antes de sair do local

Desmantelamento
* Antes de efetuar um procedimento de desmantelamento, é indispensavel que o técnico esteja bem familiarizado com

0 equipamento e as suas caracteristicas. E particularmente recomendado recuperar cuidadosamente a integralidade
dos refrigerantes. Antes de efetuar esta tarefa, uma amostra de 6leo e de refrigerante deve ser recuperada, caso
analises se revelem necessarias antes de uma outra utilizacdo do refrigerante recuperado. E indispensavel verificar a
presenca de uma alimentagdo elétrica antes de iniciar a tarefa.
1. Familiarizar-se com o equipamento e o seu funcionamento.
2. Isolar eletricamente o sistema.
3. Antes de iniciar o procedimento, assegurar-se dos seguintes pontos:

- um equipamento de movimentagdo mecanica estd disponivel, se necessdrio, para manipular as garrafas de
refrigerante;

- todo o equipamento de protecdo individual estd disponivel e é corretamente utilizado;

- 0 processo de recuperagdo é acompanhado o tempo todo por uma pessoa competente;

- O equipamento e as garrafas de recuperacdo estdo em conformidade com as normas aplicaveis.

. Evacuar o sistema frigorifico, se possivel.

. Seum vacuo ndo puder ser criado, instalar um coletor para poder retirar o refrigerante a partir de varias localizagdes
do sistema.

. Assegurar-se de que a garrafa se encontra sobre as balancgas antes de comecar as operagdes de recuperagao.

. Fazer arrancar a maquina de recuperacdo e fazé-la funcionar em conformidade com as instrugdes.

. Ndo encher excessivamente as garrafas (ndo mais de 80 % do volume de carga liquida).

. Ndo exceder a pressdao maxima de funcionamento da garrafa, mesmo temporariamente.

. Quando as garrafas tiverem sido corretamente cheias e o processo estiver terminado, assegurar-se de que as
garrafas e o equipamento sejam rapidamente removidos do local e as valvulas de isolamento alternativas do
equipamento sejam fechadas.

11. O refrigerante recuperado ndo deve ser carregado num outro sistema frigorifico, a menos que tenha sido limpo e

controlado.

[Sa 0~
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4.1.2 Manutengao a efetuar pelo utilizador

e Efetuar um controlo visual da evacuac¢do dos condensados,
e Verificar as ligagGes elétricas.
e Controlar o estado de sujidade dos filtros:
- Retirar os filtros (ver ao lado)
Lava-los com dgua morna e sabdo,
Enxagua-los abundantemente e seca-los,
Substitui-los se necessario.

PT

4.1.3 Conservagao anual a efetuar por um técnico qualificado

Verificar o estado de limpeza do tubo de evacuagdo de condensados,

e Verificar o estado do cabo de alimentacao.

e Controlar o ajuste e o funcionamento do higrostato,

Proceder a uma limpeza do conjunto da unidade, utilizando um pano ligeiramente humido,

14
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“ 6 Resolu¢ao de problemas

e Antes de contactar o seu revendedor, recomendamos proceder a verificagdes simples em caso

A

de mau funcionamento, com o auxilio dos seguintes quadros.
e Se o problema persistir, contactar o revendedor.

)
° ﬂ: Intervengdes reservadas a um técnico qualificado

© 5.11 Comportamentos do aparelho

O aparelho evacua agua

O aparelho evacua agua, que é chamada condensados. Esta dgua corresponde a
humidade que o desumidificador condensa para secar o ar.

O aparelho funciona, mas as
janelas de vidro estdo cober-
tas de agua

Trata-se do ponto de orvalho, ou seja, 0o momento em que o vapor de agua contido
no ar muda de estado ao contacto com uma superficie fria. E o fendmeno da
condensagdo. Isto ndo quer dizer que o seu aparelho ndo esta a funcionar. Este
fenémeno é normal, em razdo da presenca de humidade no ar (65% de humidade
em condi¢Ges de conforto), e de uma temperatura exterior fria.

O desumidificador sopra
ar quente quando o aque-
cimento esta ausente ou
desativado

O principio termodindmico sobre o qual repousa a funcdo de desumidificacdo
transforma uma parte da energia absorvida em calor transmitido ao fluxo de ar
ventilado.

O aparelho coloca-se entdo
em degelo.

O circuito frigorifico do desumidificador é impactado pelas condigdes de
funcionamento ambientes. As temperaturas mais baixas e o teor de humidade do
ar ambiente sdo mais favoraveis a formagao de gelo.

Para garantir o seu bom funcionamento, o aparelho elimina todos os restos de gelo
langando um ciclo de degelo que dura apenas alguns minutos.

A ventilagdo permanece ativa
quando o(s) setpoint(s) sdo
atingidos

A ventilagdo é prolongada de alguns minutos quando os setpoints de temperatura e
higrometria sdo atingidos. Isto permite otimizar a eficicia do aparelho evacuando
as calorias residuais das baterias ainda quentes.

(0] desumidificador nao
funciona

e Verificar se esta devidamente ligado.
e Assegurar-se de que o higrostato estd ligado.

O aparelho esta ruidoso

e Assegurar-se de que o aparelho é solidamente mantido e estd bem nivelado.

Se o problema persistir, contactar o revendedor.

© 5.21 Esquema elétrico

1,

Os esquemas elétricos estdo disponiveis no fim do documento, ver § 5.2 Schéma électrique / Wiring
diagram / Schaltplan / Elektrischschema / Esquema eléctrico / Esquema eléctrico / Schema elettrico.
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Francais English Deutsch Nederlands Espaiiol Portugués Italiano
Sonde de . Sonda de Sonda de .
SENSOR | température Al Raumtemperatur- und | Omgevingstemperatuur- | temperatura temperatura coinil ol .
; temperature and e S 5 : temperatura e di
#1 ambiante et el Saer Luftfeuchtigkeitsfuhler | en vochtigheidssensor ambiente y de ambiente e T
hygrométrie Y higrometria higrometria g
SENSOR | sonde de . . Sonda de Sonda
o Defrost sensor Abtaufihler Ontdooiingssensor Sonda de degelo
#2 dégivrage & deshielo & sbrinamento
Sonda de Sonda de .
Sonde de Compressor Sonda di
TC température du temperature Kompressor- IE:‘S:?;;U r:::ssg)rr EZTCP:r;atgsor f:li)mcz?r:atrzrszor temperatura del
compresseur sensor temperaturfiihler mp pr pr compressore
SENSOR . : . o ! (voorkoming van (prevencion (prevengao :
(prévention de la | (overheating (Uberhitzungsschutz) oververhitting) o el o et (prevenzione del
surchauffe) protection) g K ] surriscaldamento)
calentamiento) |[aquecimento)
YELLOW | Jaune Yellow Gelb Geel Amarillo Amarelo Giallo
WHITE | Blanc White Weil} Wit Blanco Branco Bianco
BLACK | Noir Black Schwarz Zwart Negro Preto Nero
BROWN | Marron Brown Braun Bruin Marrén Castanho Marrone
RED Rouge Red Rot Ross Rojo Vermelho Rosso
FAN Motor Motore
Motgelur Fan motor Luftermotor Motor ventilator i Motor ventilador i
MOTOR | ventilateur ventilador ventilatore
Condensador Condensador Condensatore
C1 Conc_iensateur Fan capacitor Lufterkondensator Condensator ventilator . k K
ventilateur ventilador ventilador ventilatore
Condensateur Compressor Betriebskondensator Condensador Condensador Condensatore
C2 . B Compressorcondensator
compresseur capacitor fr Kompressor compresor compressor compressore
SOURCE | Prise électrique Electric plug Stromsteckdose Stopcontact Toma eléctrica | Tomada elétrica Presa elettrica
Moteur Compressor Motor Motor Motore
comp Kompressormotor Compressormotor
compresseur motor compresor compressor compressore
OVERLOAD | Protection anti- Overload o . . Proteccion de Protegdo anti- Protezione anti-
PROTECTOR | syrcharge protector Uberlastschutz Overbelastingsbeveiliging sobrecarga sobrecarga sovraccarico
Alimentation Single-phase Einphasige ; Alimentacion Alimentagdo Alimentazione
ACL-ACN | monophasée power supply Stromversorgung 230 Fin’\fla_sg\éo:;img S monofasica 230 | monofasica monofase 230Vac-
230Vac-1N-50Hz | 230Vac-1N-50Hz |V AC -1N-50Hz Vac-1 N-50 Hz 230Vac-1N-50Hz | 1N-50Hz
@ Terre Earth Erde Aarde Tierra Terra Terra
MICRO . . . . . Micro . . N
switcH | Microrupteur Microswitch Mikroschalter Microschakelaar interruptor Micro-interruptor | Microinterruttore
conTRoL | Interface User interface Bedieneinheit Gebruiksinterface Interfaz de Interface Interfaccia utente
PANEL Utilisateur usuario Utilizador
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